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MINISTERIE VAN FINANCIEN
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wethoek

[2002/54001]
Erfloze nalatenschap van Van den Plas, René André

Van den Plas, René André, geboren te Londen op 19 januari 1918, in
leven wonende te Bree, Ter Rivierenwal 14, weduwnaar van Gielen,
Petronella Francisca Agnes Maria, geboren te Kleine-Brogel (Peer) op
31 maart 1919, overleden te Bree op 9 april 1990, zoon van Van den Plas,
Joseph, en van Gilbert, Marguerite, is overleden te Bree op 18 augus-
tus 1999, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, de registratie en de domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, bij
beschikking van 12 december 2001, de bekendmakingen en aanplak-
kingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Hasselt, 21 december 2001.

De gewestelijke directeur der registratie en domeinen a.i.,
J.P. Minten.

(54001)

MINISTERE DES FINANCES
Administration du cadastre, de I’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par I’article 770
du Code civil

[2001/54001]

Succession en déshérence de Van den Plas, René André

Van den Plas, René André, né a Londres le 19 janvier 1918, domicilié
a Bree, Ter Rivierenwal 14, veuf de Gielen, Petronella Francisca Agnes
Maria, née a Kleine-Brogel (Peer) le 31 mars 1919, décédée a Bree le
9 avril 1990, fils de Van den Plas, Joseph, et de Gilbert, Marguerite, est
décédé a Bree le 18 aolt 1999, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I’enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Tongres a, par ordonnance du 12 décembre 2001, prescrit les
publications et affiches prévues par I'article 770 du Code civil.

Hasselt, le 21 décembre 2001.
Le directeur régional de I’enregistrement et des domaines a.i.,
J.P. Minten.
(54001)

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C - 2002/22532]

28 JUNI 2002. — Ministeriéle omzendbrief nr. 420
betreffende de notificatie van homeopathische geneesmiddelen

Avrtikel 19, 1° van het koninklijk besluit van 19 juni 2002 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 3 juli 1969 betreffende de registratie van
geneesmiddelen bepaalt dat de verantwoordelijken voor het in de
handel brengen, aan de Algemene Farmaceutische Inspectie de lijst van
homeopathische geneesmiddelen mededelen die ze in de handel
brengen, binnen een periode van maximum zes maanden na de
inwerkingtreding ervan.

Hiertoe dienen de verantwoordelijken voor het in de handel brengen
van homeopathische geneesmiddelen deze te notificeren via een
elektronisch formulier dat beschikbaar is bij de Algemene Farmaceu-
tische Inspectie .

De kennisgever moet bij zijn notificatie tevens een gedagtekende en
ondertekende verklaring voegen waarin hij op erewoord bevestigt dat
de medegedeelde informatie waar en oprecht is en dat hij er zich toe
verbindt deze systematisch en onmiddellijk bij te werken.

Voor de notificatie moet een retributie worden betaald die is
vastgesteld in art. 19, 2° van bovenvermeld koninklijk besluit van
19 juni 2002.

Voor elk ontvankelijk dossier wordt een bericht van ontvangst
afgeleverd. Dit bericht van ontvangst bevat een notificatienummer dat,
voor controledoeleinden, op de etikettering van het geneesmiddel moet
voorkomen binnen een maximale termijn van zes maanden na de
mededeling ervan aan de kennisgever en dit tot zolang één van de in
artikel 28bis, 88 2, 3 of 6 van het koninklijk besluit van 3 juli 1969
betreffende de registratie van geneesmiddelen, voor de registratie van
dat geneesmiddel bepaalde procedures niet is afgesloten.

Zo ze onvolledig zijn of wanneer de retributie niet werd gestort,
worden de dossiers als onontvankelijk beschouwd en aan de kennis-
gever teruggestuurd; indien deze zijn toestand binnen de twee daarop
volgende maanden niet heeft geregulariseerd, moet hij de betrokken
geneesmiddelen binnen drie maanden van de markt halen.

Deze notificatie betekent inderdaad de voorbereidende fase voor de
tenuitvoerlegging van de registratie van homeopathische geneesmid-
delen zoals beschreven in artikel 28bis van bovenvermeld koninklijk
besluit van 3 juli 1969; ze beoogt meer bepaald de opstelling van een
precieze inventaris van de homeopathische geneesmiddelen die momen-
teel in de handel zijn en de planning van de werkzaamheden van de
Commissie voor homeopathische geneesmiddelen zoals vastgesteld in
artikel 18 van bovenvermeld koninklijk besluit van 19 juni 2002.

De verantwoordelijken voor het in de handel brengen van niet
genotificeerde geneesmiddelen moeten deze uit de handel halen binnen
drie maanden die volgen op het verstrijken van de notificatieperiode
overeenkomstig de bepalingen van artikel 19, 1° vierde lid van
bovenvermeld koninklijk besluit van 19 juni 2002.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

[C - 2002/22532]

28 JUIN 2002. — Circulaire ministérielle n°® 420
relative a la notification des médicaments homéopathiques

L’article 19, 1° de I'arrété royal du 19 juin 2002 modifiant I'arrété royal
du 3 juillet 1969 relatif a I’enregistrement des médicaments prévoit que
les responsables de la mise sur le marché communiquent a I’'Inspection
générale de la Pharmacie la liste des médicaments homéopathiques
gu’ils mettent sur le marché dans un délai maximum de six mois apres
son entrée en vigueur.

A cette fin, les responsables de la mise sur le marché de médicaments
homéopathiques sont tenus de les notifier selon un format informatique
disponible auprés de I'Inspection générale de la Pharmacie.

Le notifiant joindra également a la notification une déclaration datée
et signée certifiant sur I’honneur que les informations communiquées
sont sinceres et véridiques et qu’il s’engage a procéder systématique-
ment et sans délai a leur mise a jour.

La notification est soumise au paiement d’une redevance fixée par
I'article 19, 2° de I'arrété royal du 19 juin 2002 précité.

Chaque dossier recevable fera I’objet d’un accusé de réception. Cet
accusé de réception comportera un numéro de notification qui, a des
fins de contrdle, devra figurer sur I’étiquetage du médicament dans un
délai maximum de six mois aprés sa communication au notifiant et
aussi longtemps que I’'une des procédures visées a I’article 28bis, §8§ 2, 3
ou 6 de I'arrété royal du 3 juillet 1969 relatif a I’enregistrement des
médicaments, pour I’enregistrement de ce médicament n’aura pas été
cloturée.

S’ils sont incomplets ou si la redevance prévue n’a pas été verseée, les
dossiers de notifications seront considérés comme irrecevables et seront
retournés au notifiant; si celui-ci n’a pas régularisé sa situation dans les
deux mois qui suivent, il devra alors retirer du marché les médicaments
concernés dans les trois mois.

Cette notification constitue en effet la phase préliminaire de la mise
en ceuvre de I’enregistrement des médicaments homéopathiques décrit
a l'article 28bis de I'arrété royal du 3 juillet 1969 précité; elle vise
notamment a dresser un inventaire précis des médicaments homéopa-
thiques actuellement sur le marché et a planifier les travaux de la
Commission des médicaments homéopathiques telle que prévue par
I'article 18 de I’arrété royal du 19 juin 2002 précité.

Les responsables de la mise sur le marché de médicaments non
notifiés devront les retirer du marché dans les trois mois qui suivent
I’expiration du délai de notification conformément aux dispositions de
I'article 19, 1°, 4° alinéa de I'arrété royal du 19 juin 2002 précité.
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De natificatie geldt niet als erkenning van de kwaliteit, de veiligheid
en de doeltreffendheid van de geneesmiddelen en stelt de kennisgever
en alle tussenkomende partijen in geen enkel geval vrij van hun
verantwoordelijkheden.

Bijkomende informatie kan worden bekomen bij de Algemene
Farmaceutische Inspectie — Eenheid Homeopathie, tel. 02-227 5578
of 02-210 94 29, fax 02-227 56 03, internet site : www.afigp.fgov.be

Alle briefwisseling over deze notificaties moet worden gericht aan de
Algemene Farmaceutische Inspectie, Eenheid Homeopathie, Bischoffs-
heimlaan 33, 1000 Brussel.

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

La notification ne vaut pas reconnaissance de la qualité, de la sécurité
et de I'efficacité des médicaments et ne libére en aucun cas le notifiant
et tous les intervenants de leurs responsabilités.

Toute information complémentaire peut étre obtenue aupres de
I’Inspection générale de la Pharmacie — Unité Homéopathie,
tél. 02-2275578 ou 02-21094 29, fax 02-227 56 03, site inter-
net : www.afigp.fgov.be

Toute la correspondance relative a ces notifications doit étre adressée
a I'Inspection générale de la Pharmacie, Unité Homéopathie, boulevard
Bischoffsheim 33, 1000 Bruxelles.

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de I’Environnement,

Mme M. AELVOET

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
[C - 2002/07180]

3 JULI 2002. — Omzendbrief tot toekenning
van een herstructureringspremie

De Ministerraad van 5 juli 2002 heeft een ontwerp van koninklijk
besluit goedgekeurd tot toekenning van een herstructureringspremie
aan sommige militairen.

Er rekening mee houdend dat de premie 2002 aan de betrokken
militairen moet uitbetaald zijn voor 21 juli 2002, verzoek ik de diensten
die belast zijn met de uitbetaling van de wedden, premies of
vergoedingen om ervoor te zorgen dat de genoemde premie betaald
wordt op grond van de onderstaande onderrichtingen, zonder het
koninklijk besluit af te wachten.

1. — Toepassingsgebied van de premie

De volgende militairen verkrijgen elk jaar vanaf 2002 een herstruc-
tureringspremie :

1° de militair van het aktief kader;

2° de militair die één van de vrijwillige prestaties bedoeld in
artikel 31, § 2 en § 3, van de wet van 21 december 1990 houdende
statuut van de kandidaat-militairen van het actief kader, verricht.

Het eerste lid is evenwel niet van toepassing op :

1° de officier;

2° de onderofficier houder van een diploma van het hoger onderwijs
van het korte type en behorend tot de speciale werving, bezoldigd op
basis van de tabellen 10 of 11 van de bijlage A aan het koninklijk besluit
van 4 juli 1994 houdende bezoldigingsregeling van de militairen van
alle rangen en betreffende het stelsel van de dienstprestaties van de
militairen van het aktief kader beneden de rang van officier, hierna de
onderofficier 2+ genoemd;

3° de militair in disponibiliteit;

4° de militair in beziging.

2. — Bedrag van de premie

Het bedrag van de premie is gelijk aan het verschil tussen :

1° het brutobedrag van het vakantiegeld verschuldigd aan de militair
overeenkomstig artikel 4 van het koninklijk besluit van 30 januari 1979
betreffende de toekenning van een vakantiegeld aan het personeel van
’s lands algemeen bestuur;

2° een bedrag gelijk aan een percentage van een twaalfde van de
jaarwedde(n), verbonden aan de index der consumptieprijzen, die de
wedde(n) bepaalt (bepalen) die voor de maand maart van het jaar van
de uitbetaling van de premie verschuldigd is (zijn).

Het percentage bedoeld in 2°, wordt bepaald op 82 % voor de
herstructureringspremie uitbetaald in 2002, en op 92 % voor de
volgende jaren.

Het wordt berekend op de wedde(n) die verschuldigd zou(den) zijn
geweest voor de beschouwde maand, wanneer de militair voor die
maand geen enkele wedde of slechts een beperkte wedde heeft
genoten.

Onder jaarwedde verstaat men de wedde, het loon, de gewaarborgde
bezoldiging, de vergoeding of de toelage die in de plaats van de wedde
of het loon komt, met inbegrip in voorkomend geval van de haard- of
standplaatstoelage.

In afwijking van artikel 1, 81, tweede lid, krijgt de militair die tijdens
de referentieperiode bevorderd wordt, naargelang het geval, tot een
graad van officier of van onderofficier 2+, eveneens de premie, berekend
op de laatst verschuldigde wedde in de oorspronkelijke categorie, naar
verhouding van de prestaties geleverd in deze categorie.

MINISTERE DE LA DEFENSE
[C — 2002/07180]

3 JUILLET 2002. — Circulaire relative
a I’octroi d’une prime de restructuration

Le Conseil des Ministres du 5 juillet 2002 a approuvé un projet
d’arrété royal accordant une prime de restructuration a certains
militaires.

Compte tenu que la prime 2002 doit étre payée aux militaires
concernés avant le 21 juillet 2002, j’invite les services chargés de la
liquidation des traitements, primes ou indemnités, a assurer le
paiement de ladite prime sur base des instructions ci-dessous, sans
attendre I’arrété royal.

1. — Champ d’application de la prime

Les militaires suivants pergoivent chaque année a partir de 2002 une
prime de restructuration :

1° le militaire du cadre actif;

2° le militaire qui effectue une des prestations volontaires visées a
I'article 31, § 2 et § 3, de la loi du 21 décembre 1990 portant statut des
candidats militaires du cadre actif.

Toutefois, I'alinéa 1°" n’est pas applicable alJ

1° I’officier;

2° le sous-officier titulaire d’un dipléme de I’enseignement supérieur
de type court et appartenant au recrutement spécial, rémunéré sur base
des tableaux 10 ou 11 de I'annexe A a I'arrété royal du 4 juillet 1994
relatif au statut pécuniaire des militaires de tous rangs et au régime des
prestations de service des militaires du cadre actif au-dessous du rang
d’officier, ci-apres dénommé le sous-officier 2+;

3° le militaire en disponibilité;

4° le militaire en utilisation.

2. — Montant de la prime

Le montant de la prime est égal a la différence entre :

1° le montant du pécule de vacances brut di au militaire conforme-
ment a l'article 4 de I'arrété royal du 30 janvier 1979 relatif a I’octroi
d’un pécule de vacances aux agents de I’administration générale du
Royaume;

2° un montant égal a un pourcentage d’un douziéme du ou des
traitement(s) annuel(s), lié(s) a I'indice des prix a la consommation, qui
détermine(nt) le ou les traitement(s) du(s) pour le mois de mars de
I'année de paiement de la prime.

Le pourcentage visé au 2° est fixé a 82 % pour la prime de
restructuration liquidée en 2002, et a 92 % pour les années suivantes.

I se calcule sur le ou les traitement(s) qui aurai(en)t été du(s) pour le
mois considéré, lorsque le militaire n’a bénéficié pour le mois considéré
d’aucun traitement ou seulement d’un traitement réduit.

Par traitement annuel, on entend le traitement, le salaire, la
rétribution garantie, I'indemnité ou I’allocation tenant lieu de traite-
ment ou de salaire, y compris le cas échéant I'allocation de foyer ou
I’allocation de résidence.

Par dérogation a I'article 1°7, § 1°", alinéa 2, le militaire qui, au cours
de la période de référence est promu, selon le cas, & un grade d’officier
ou de sous-officier 2+, percoit également la prime, calculée sur le
dernier traitement d( dans la catégorie d’origine, en proportion des
prestations effectuées dans cette catégorie.



